3 in 1 Kinderrutsche
Benutzerhandbuch

PP291611AA
Herzlichen Gliickwunsch zur Auswahl dieses Produkts.
Bevor Sie dieses Produkt zum ersten Mal verwenden, lesen Sie bitte das Handbuch sorgfciltig durch
und verwenden Sie nur wie im Handbuch beschrieben, um Gefahren und Verletzungen zu

vermeiden. Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

ANWENDBARES MODELL NR.: L-DX001R

'  VORSICHT

ol

Lesen Sie alle VorsichtsmalBnahmen und Anweisungen in diesem Handbuch, bevor Sie dieses
Produkt verwenden.

Bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte rechtzeitig an lhren Lieferanten.
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Applicant: YONGJIA FEIQI TOY CO_LTD
Address: BALI INDUSTRIAL ZONE,QIACXIA TOWN,YONGJIA COUNTY WENZHOU ZHEJIANG
PROVIMNCE,CHINA
Product Name: Slide&swing
Item No.: L-DX001R
Style No.: 34534819
POJ/Order No.: 34534809
Labelled Age Range: 1+
Requested Age Range: 1+
Age Range for Testing: Cwver 1 years
Receipt Date of Sample: 20200519
Date of Testing: 2020-05-19 to 2020-05-26
Sample Submitted: The sample(s) was (were) submitted by applicant and identified.
Test Result: Refer to the data listed in following pages
Test ltem Conclusion
1. ENT1-1:2014+A1:2018 Mechanical and Physical Properties Pass
2. EN T1-2:2011+A1:2014 Flammability Pass
3. EN 71-3:2019 Migration of certain elements Pass
4. EN 7T1-8:2018 Safety of toys — Part &: Activity Toys for Domestic Use Pass
Remarks: 1. MDL = Method Detection Limit
2. ND = Mot Detected (=MDL)
3. ==Less than
4 1 mg'kg =1 ppm = 0.0001%
Laboratary: Phons © +86 21 60376300 Ragd. Office:
TUV S0D Certification and Testing {Chinz) Co., Lta. Fax : #56 21 60376350 TUv 50D Certification and Testing [China) Co., Lia
Shanghai Branch, Testing Carter It peiwraw. tuv-sud.cn Shanghai Branch, TUV $00 Group
Mo 1999, Du Hui Road. Minhang Diatrict, Shanghai Floor 11-12. Mo 151, Henghong Road, Jing'an District. Shanghai Page 1 of &

Decobus Handel GmbH
EC |REP]| RitscherstraBe 11,21244 Buchholz
I.d.N.,Deutschland




1. Vorsicht

e Es wird empfohlen, das Spielzeug auf einer ebenen Flache mindestens 1,8 m von Zdunen, Milleimern, Hausern,
iberhdngenden Asten, Waschkiichenrohren oder anderen Hindernissen wie elektrischen Leitungen entfernt zu
installieren.

e Informationen zur Installation und Befestigung finden Sie in den detaillierten Schrittanforderungen im Handbuch.
e Bitte Gberprifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile sicher installiert sind.

e Kann nicht verkehrt herum verwendet werden.

e Bitte Uberprifen Sie vor der Verwendung sorgfaltig, ob es andere unsichere Faktoren in der Nahe des Produkts
gibt.

e Die Montage- und Installationsanleitung sollte zum spateren Nachschlagen aufbewahrt werden.

® Geeignet fur Kinder im Alter von 1 bis 8 Jahren. Die maximale Tragfahigkeit dieses Produkts betragt 45 kg.

2. Warnung

e Enthalt Kleinteile, das Spielzeug muss von einem Erwachsenen zusammengebaut und dann von Kindern
verwendet werden.

® Spielzeug muss unter direkter Aufsicht eines Erwachsenen verwendet werden.

® Spielzeug ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt.

o Klettern Sie nicht auf das Spielzeug.

® Bei gleichzeitiger Nutzung des Gerats sollte die Anzahl der Kinder 1 nicht iberschreiten.

e Der Verpackungsteil ist kein Spielzeug, bitte nehmen Sie ihn nicht zum Spielen heraus, um Gefahren zu vermeiden.

3. Wartungsanweisung

e Bitte bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf. Achten Sie auf die regelmaRige Inspektion und Wartung
der Hauptkomponenten. Wenn die Inspektion nicht durchgefiihrt wird, kann das Spielzeug wahrend des Gebrauchs
gefahrlich sein.

e Es ist sehr wichtig, wahrend des Gebrauchs regelmaRig oder zu Beginn jeder Saison gemafl} den folgenden
Anforderungen zu arbeiten.

e Alle Schrauben und Muttern auf scharfe Kanten priifen und ggf. ersetzen.

e Priifen Sie, ob alle Schrauben fest angezogen sind, und ziehen Sie sie gegebenenfalls nach.

® Bitte regelmaRig mit einem trockenen Tuch abwischen.
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Das Hauptbrett der Rutsche und das Pufferbrett der Rutsche spleifen und dann befestigen.

Verbinden Sie die Hauptplatte der Rutsche mit 1*D mit der Seitenwand der Rutsche und verbinden
Sie einen Seitenhandlauf mit der Hauptplatte der Rutsche und der Pufferplatte mit 3*B.




Installieren Sie eine andere Seitenwand der Rutsche, verwenden Sie 1*D, 2*A, 3*B.




Verwenden Sie 2*A, um eine Seite der Bodenplatte mit der Seitenwand der Rutsche zu verbinden.

Setzen Sie den Schwenkbalken in die Schieberseitenwand ein, die in der Balkenverbindung
verwendeten Schrauben sind hier 1*I, 1*G, 1*A.

Installieren Sie eine Seitenschaukel, hier werden 4*C, 1*H, 2*F verwendet. Wenn Sie die Stabilitat
dieser Rutsche verbessern mochten, koénnen Sie etwas Wasser in diese beiden

Wassereinspritzlocher einspritzen und dann 2*J (Stecker fiir Wassereinspritzung).




Schritt 7:

Installieren Sie eine weitere Swing-Seitenwand mit 4*C, 2*F.

Schritt 8:

Installieren Sie eine andere Rutsche-seitenwand, hier verwenden wir 1*l, 1*G, 3*A. Verwenden Sie

schlieflich 1*A, um die Rutsche mit dem Basketballrahmen zu verbinden.




3 in 1 children’'s slide
User’s Manual

PP291611AA

Congratulations for choosing this product.

Before using this product for the first time, please read the manual carefully

and use the equipment only as described in the manual to avoid hazards and personal injury.

Please retain this manual for future reference.

APPLICABLE MODEL NO.: L-DX001R

' _ CAUTION
o

Read all precautions and instructions in this manual before using this equipment.

If you have any questions about this product, please consult your supplier in time
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elt is recommended to install the toy on a level surface at least 1.8m away from fences, trash cans, houses,
overhanging branches, laundry room pipes or other obstacles such as electrical wiring.

eFor installation and fixation, please refer to the detailed step requirements in the manual.

e Please check whether all parts are installed securely before use.

eoCan not be used upside down.

e Please check carefully whether there are other unsafe factors around the product before use.

eoThe assembly and installation instructions should be kept for future reference.

eSuitable for 1~8 year old children.The max loading capacity of this product is 45kg.

eContains small parts, the toy must be assembled by an adult, then use by children.

e Toys must be used under the direct supervision of an adult.

eToys are for household use only.

eDo not climb on the toy.

e\When using the device at the same time, the number of children should not exceed 1.

eoThe packaging part is not a toy, please do not take it out to play to avoid danger.

ePlease save it for future reference. Pay attention to the regular inspection and maintenance of the main
components. If the inspection is not carried out, the toy may be dangerous during use.

e|t is very important to operate according to the following requirements periodically or at the beginning of each
season during use.

® Check all bolts and nuts for sharp edges and replace them if necessary.

e Check that all screws are tightened, and if necessary, tighten them.

e Please wipe with a dry cloth regularly.
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Splice the main board of slide and the buffer board of slide and then fix.

Splice the main board of the slide to the slide side panel with 1*D, and connect one side handrail to
the slide main board and the buffer board with 3*B.




Install another side panel of the slide, use 1*D, 2*A, 3*B.




Use 2*A to connect one side of Bottom board to the side panel of the slide.

?‘;? E"‘ .-"--'3:: )
El:é/",/ @Water injection hole

Insert the swing beam into the slide side panel, the screws used in the beam connection here is 1*I,
1*G, 1*A.

Install a side swing, 4*C, 1*H, 2*F are used here, if you want to improve the stability of this swing, you
can inject some water into these two water injection holes, and then install 2*J (water injection plug).




Step 7:

Install another swing side panel, with 4*C, 2*F.

Step 8:

Install another slide side panel, here we use 1*I, 1*G, 3*A. Finally use 1*A to connect the slide to
the basketball frame.
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Toboggan enfant 3 en 1

Manuel d'utilisation
PP291611AA
Merci pour avoir choisi ce produit.
Avant d'utiliser ce produit pour la premiere fois, veuillez lire attentivement le manuel et utiliser ce
produit uniquement comme décrit dans le manuel pour éviter les dangers et les blessures.

Veuillez conserver ce manuel pour référence ultérieure.

Modéle applicable NON.: L-DX001R

' ~ AVERTIR

- I
Lisez toutes les précautions et les instructions de ce manuel avant d'utiliser cet appareil.

Si vous avez des questions sur ce produit, veuillez consulter votre fournisseur a temps
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e || est recommandé d'installer le jouet sur une surface plane a au moins 1,8 m des cl6tures, poubelles, maisons,
branches en surplomb, tuyaux de buanderie ou autres obstacles tels que le cablage électrique.

e Pour l'installation et la fixation, veuillez vous reporter aux étapes détaillées requises dans le manuel.

e Veuillez vérifier si toutes les piéces sont correctement installées avant utilisation.

e Ne peut pas étre utilisé a I'envers.

e Veuillez vérifier attentivement s'il existe d'autres facteurs dangereux autour du produit avant utilisation.

® Les instructions de montage et d'installation doivent étre conservées pour référence future.

e Convient aux enfants de 1 a 8 ans. La capacité de charge maximale de ce produit est de 45 kg.

e Ce jouet contient de petites pieces, il doit étre assemblé par un adulte, puis utilisé par des enfants.
® Ce jouet doit étre utilisé sous la surveillance directe d'un adulte.

e Ce jouet est destiné a un usage domestique uniquement.

e Ne grimpez pas sur le jouet.

® Lorsque vous utilisez le jouet en méme temps, le nombre d'enfants ne doit pas dépasser 1.

® La piece d'emballage n'est pas un jouet, veuillez ne pas la sortir pour jouer afin d'éviter tout danger.

e Veuillez conserver ces instructions pour référence ultérieure. Faites attention a l'inspection et a I'entretien
réguliers des principaux composants. Sil'inspection n'est pas effectuée, le jouet peut étre dangereux pendant son
utilisation.

e || est tres important de respecter les exigences suivantes périodiquement ou au début de chaque saison pendant
|'utilisation.

e Vérifiez que tous les boulons et écrous ne sont pas tranchants et remplacez-les si nécessaire.

e Vérifiez que toutes les vis sont serrées et serrez-les si nécessaire, .

e Veuillez essuyer le jouet régulierement avec un chiffon sec.
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Episser la planche principale du toboggan et la planche tampon, puis les fixer.

Epissez la planche principale a la planche latéral avec 1 * D, et connectez une main courante latérale
a la planche principale et a la planche tampon avec 3 * B.




Installez une autre planche latéral du toboggan, utilisez 1*D, 2*A, 3*B.




Utilisez 2 * A pour connecter un coté de la planche inférieura la planche latéral du toboggan.

Insérez la poutre pivotante dans la placnhe latéral du toboggan, les vis utilisées dans la connexion

de la poutre ici sont 1*I, 1*G, 1*A.
Installez une balancoire latérale, 4 * C, 1 * H, 2 * F sont utilisés ici, si vous voulez améliorer la stabilité

de la balancoire, vous pouvez injecter de I'eau dans ces deux trous d'injection d'eau, puis installer 2

*J ( bouchon d'injection d'eau).

231 |




Utilisez 2 * A pour connecter un coté de la planche inférieura la planche latéral du toboggan.

Insérez la poutre pivotante dans la placnhe latéral du toboggan, les vis utilisées dans la connexion

de la poutre ici sont 1*I, 1*G, 1*A.
Installez une balancoire latérale, 4 * C, 1 * H, 2 * F sont utilisés ici, si vous voulez améliorer la stabilité

de la balancoire, vous pouvez injecter de I'eau dans ces deux trous d'injection d'eau, puis installer 2

*J ( bouchon d'injection d'eau).
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Etape 7:

Installez une autre planche latéral de balancoire, avec 4*C, 2*F.

Etape 8:

Installez une autre planche latéral de toboggan, ici nous utilisons 1*I, 1*G, 3*A. Enfin,

utilisez 1 * A pour connecter la planche au cadre de basket-ball.




